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UGOVOR

O IZVODENJU RADOVA

Poziv 79/25

lzgradnja saobracajnice od TE Pljevlja do deponije Maljevac

Ugovorne strane:

Elektroprivreda Crne Gore AD Niksi¢
3. r. 535-55-11; PIB 02002230;
PDV reg. br.: 20/31 - 00112 - 1
koju zastupa
lzvréni direktor
Ilvan Bulatovi¢
. (u daljem tekstu: Narucilac)

Zajedniéka ponuda TIM COMPANY DOO i Intermost

d.o.o. Podgorica
u ime Konzorcijuma za potpisivanje Ugovora
zaduzen je:
TIM COMPANY DOO Pljevlja
3 r.: 530-22809-68 NLB banka;
PIB 02994127
koju zastupa lzvréni direktor
Miroslav Dujovié

(u daljem tekstu: Izvodac)

Podaci o Clanu zajedniéke ponude:
Intermost d.o.o. Podgorica,
PIB 02426960
koju zastupa lzvréni direktor
Vanja Sladoje

Niksié, jul 2025.godine



Nakon otvorenog nadmetanja, na osnovu Odluke o izboru najpovoljnije ponude br. 10-00-
30347 od 17.07.2025.godine od 29.09.2024.godine | tenderske dokumentacije broj 79/25 od
03.06.2025. godine za nabavku radova - Izgradnja saobracajnice od TE Plievija do deponije
Maljevac, objavljene na web prezentacijama www.epcgd.com iwww.cejn.qov.me, kao i U
dnevnom listu “Pobjeda”, ugovorne strane su se dogovorile sledece:

| PREDMET UGOVOR

Clan 1
Predmet ovog Ugovora su radovi na izgradnja saobraéajnice od TE Pljevlja do deponije
Maljevac.

Radovi koji su predmet ovog Ugovora ce se realizovati prema prihvaéenoj ponudi lzvodaca
br. 134416 od 29.09.2024.godine i Glavnom projektu Saobracajnica za transport
nusprodukata TE Plievija koju je izradio Geotechnics Projects & Consulting" d.o.0., koja je
revidovana od strane PROJECTMAN.

lzvodaé dio premeta nabavke ustupa podugovara¢ima kako slijedi:

[ | ﬁr ﬁrocenat ukupne
Opis dijela predmeta javne vrijednosti javne
Naziv PIB nabavke koji ¢e izvrsiti nabavke koji ¢e

ponudaé / podugovaral izvré(i;ti ponudaié IJ
| podugovarac

"EUROZOX" DRUSTVO SA |
OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU ZA  |l1574 41008 Izvodenije elektrotehnigkih
PROIZVODNJU, PROMET | radova.
USLUGE, EXPORT-
IMPORT-DANILOVGRAD |

SAMI INZENJERING @6280%[ ]

lzvodenje i projektovanje
geodetskih radova

Jediniéne i ukupna ponudena cijena, nagin placanja i ostali uslovi ponude lzvodaca, su
sadrzani u prinvaéenoj ponudi br. 134416 od 29.09.2024.godine, koja ¢ini sastavni dio ovog
Ugovora.

Nacrt i obradun trogkova, struéni nadzor, uslovi preuzimanja, kao i svi izvedeni radovi vrsice
se u skladu sa: ugovornom dokumentacijom (gradevinske knjige i gradevinski dnevnik);
Zakonom izgradnji objekata ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 19/2025); Zakonom o energetici
(“Sl.list CG”, br. 05/16, 51/17, 82/20 i 29/2022); Zakonom o zastiti i zdravlju na radu (Sl.list
RCG br. 34/14 i 44/2018); Zakonom o zatiti | spasavanju (“Sllist RCG”, br. 13/07, 5/08,
86/09, 32/11, 54/16, 146/21 i 3/23); Pravilnikom o na&inu i postupku vrSenja struénog
nadzora, Pravilnikom o naginu vodenja i sadrzini gradevinskog dnevnika, gradevinske knjige
i knjige inspekcije, Pravilnikom o izmjeni i dopuni pravilnika o nadinu vrdenja tehnickog
pregleda, Zakonom o drzavnom premjeru i katastru nepokretnosti (“Sl.list RCG", br. 29/07,
sgllist CG”, br. 73/10, 32/11, 40/11, 43/15, 37/17 i 17/18), Zakon o Zivotnoj sredini (“Sl. list
CG”, 052/16, 73/19) kao i druge vaseée zakonske i podzakonske regulative iz oblasti
predmeta javne nabavke, zastite Zivotne sredine i za$tite na radu.
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Il CIJENA, ROK | NACIN PLACANJA

Clan 2
lzvodat se obavezuje da ¢e radove definisane Clanom 1 ovog Ugovora izvesti za ukupnu
cijenu u iznosu od:
« Ukupna cijena ugovorenih poslova, bez uradunatog PDV-a, iznosi 1.627.458,26 €
(jedanmilionéeststotinadvadesetsedamhiIjadac“:etiristotinepedesetosam eura
dvadesetSest centi),
o Ukupan uracunati PDV, po obragunskoj stopi od 21%, iznosi 341.766,24 €
(tristotinec“:etrdesetjednahiljadasedamstotinaéezdeseté.est eura dvadesetetiri centa),

e Ukupna cijena ugovorenih poslova, sa uraunatim PDV-om, iznosi 1.969.224,50 €
(jedammiIiondevetstotinaéezdesetdevethi1jadadvijestotinedvadesetéetiri eura pedeset
centi).

Clan 3
Placanje za izvedene radove iz ¢lana 1 ovog ugovora izvréiée se 60-ti dan od dana
dostavljanja priviemenih mjesecnih i okonéane situacije, koje su prethodno ovjerene od
strane angazovanog Struénog nadzora.

Naé&in pla¢anja je uplatom na Ziro racun Izvodaca.

Clan 4
Koli¢inu izvedenih radova nakon zavrdetka svake pojedine pozicije utvrduje lzvodac u
prisustvu Struénog nadzora i podatke unosi u gradevinsku knjigu. Podaci uneSeni U
gradevinsku knjigu na prethodno navedeni nacin sluze kao osnova za izradu privremenih
mjeseénih situacija, odnosno okoncCane situacije.

Izvodaé ée privremene mjeseéne, kao i okon&anu situaciju, dostavljati Strunom nadzoru
preko gradevinskog dnevnika najkasnije do poslednjeg dana u mjesecu u kome su izvedeni
radovi. Strudni nadzor ée primijenu situaciju, ako nema primjedbi, odmah ovjeriti i proslijediti
Narugiocu na verifikaciju i plaéanje.

U slugaju da Struéni nadzor ima primjedbi na podneSenu situaciju, traZiée od lzvodaca da te
primjedbe otkloni, u roku od 2 (dva) dana. Ukoliko lzvodac u ostavljenom roku od 2 (dva)

dana ne otkloni primjedbe, Stru¢ni nadzor ce staviti svoje primjedbe, nesporni dio situacije
ovjeriti i dostaviti situaciju na verfikaciju i pla¢anje Narugiocu.

Clan 5
Bilo koje obavjestenje ili druga formalna komunikacija u vezi sa ovim Ugovorom mora biti
data u pisanom obliku (Sto ukljuuje faks i e-mail) i moze biti dostavljena ili poslata postom,
faksom ili e-mailom ugovornoj strani na adresi navedenoj u ovom Ugovoru i to:

Za Narucioca: Za lzvodaca:
U vezi ispostavijanja/saginjavanja situacija U vezi ispostavljanja/sainjavanja situacija
Kontakt osoba: Nina Nikoli¢ Kontakt osoba: Miroslav Dujovi¢
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Telefon: 040 204 169 Tel: 067 546 103

E-mail: nina.nikolic@epcg.com E-mail: timcompanydoo@gmail.com
U vezi tehnickih pitanja U vezi tehnickih pitanja

Kontakt osoba: Duan Mijuskovic¢ Kontakt osoba: Branislav Vukovi¢
Tel: 068 307 258 Tel: 067 318 555

E-mail: dusan.mijuskovic@epcg.com E-mail: timcompanydoo@gmail.com

Za izvedene radove i usluge lzvodad je duzan uz situaciju ispostaviti Naruciocu i fakturu,
potpisanu od strane svog ovladcenog lica, sa uradunatim PDV-om. Faktura mora sadrZati
broj Ugovora i zajedno sa situacijom dostavlja se na adresu Sekretarijat za nabavku, Vuka
Karadziéa br.2, u Nik8i¢u, na ruke Radovana Radojevica, dipl.mas.inZ.

U slu&aju promjene podataka koji se odnose na osobe za komunikaciju, Ugovorne strane se
imaju obavezu da blagovremeno obavijeste jedna drugu, najkasnije u roku od 7 (sedam)
dana od dana nastanka promjene.

Il ROK | MJESTO IZVRSENJA UGOVORA

Clan 6
Rok izvr&enja ugovora je u 3 (tri) mjeseca od dana potpisivanja ugovora..

Izvodad se obavezuje da poslove definisane ¢lanom 1 ovog Ugovora kompletno izvr8i i preda
Narugiocu u predvidenom roku za izvrdenje ugovera.

Clan7

Narugilac i lzvodaé ée se uzajamno informisati o ovladéenim predstavnicima, koji Ce
sprovesti proceduru uvodenja u posao. Na dan uvodenja lzvodada u posao salinjava se
Zapisnik o uvodenju Izvodaca u posao. Procedura uvodenja u posao podrazumjeva obavezu
Narucéioca da:

— obezbijedi Izvodadu pravo pristupa mjestu izvodenja radova,

— obezbjedi tehni¢ku dokumentaciju za izvodenje radova,

- preda lzvodadu odobrenje za gradenje,

- preda lzvodatu Rjedenje o imenovanju Stuénog nadzora.

Clan 8
lzvodaé je duzan da NaruCiocu dostavi, detaljan dinamiéki plan izvodenja radova, kao i
Elaborat o uredenju gradilidta sa potpunim tehnickim podacima o angaZovanju radne snage |
opreme neophodne za pravovremenu i kvalitetnu realizaciju radova koji su predmet nabavke.

Clan 9
Na dan uvodenja lzvodaga u posao otvara se gradevinski dnevnik u kome se konstatuje da
je Narugilac uveo u posao izvodaca, te da je lzvodal primio lokaciju i svu potrebnu
dokumentaciju, &ime su stvoreni usiovi da otpoénu radovi iz ¢lana 1 ovog Ugovora.

Mjesto izvr§enja ugovora je Plievija.
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Danom zavrietka radova smatra se dan obostrano utvrden gradevinskim dnevnikom, 0 gemu
ugovorne strane potpisuju Zapisnik o primopredaji izvedenih radova.

Clan 10
lzvodat je odgovoran za spre€avanje ulaska neovladéenih lica na mjesto izvrSenja ugovora,
pri ¢emu se pod neovladéenim licima smatraju sva ona lica koja nijesu osoblje Izvodaca,
Naruéioca ili Struénog nadzora.

lzvodad je duzan da prije poetka izvodenja radova postavi na vidno mjesto tablu sa
podacima o investitoru, projektantu, izvodacu radova, vrdiocu Struénog nadzora, ovlastenom
inzenjeru koji je rukovodio izradom tehnitke dokumentacije, ovladéenom inZenjeru koji
rukovodi gradenjem, revizoru koji je rukovodio revizijom tehnitke dokumentacije i drugim
podacima propisanim Zakonom 0 planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sluzbeni list Crne
Gore", br. 064/17, 044/18, 063/18, 011/2019- ispr. i 82/2020).

IV OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 11
Izvodal se obavezuje:

- da ugovorene radove realizuje na nadin i u rokovima definisanim Tenderskom
dokumentacijom, prihva¢enom Ponudom |zvodaca i Ugovorom;

- da imenuje ovla&¢enog inZenjera koji e rukovoditi izvodenjem radova u cjelini, kao i
ovladéene inZenjere koji ¢e rukovoditi izradom pojedinih faza radova;

- da odmah pisano obavijesti Naruioca o okolnostima koje onemogucavaju ili
oteZavaju izvodenje radova, o obustavljanju radova, o mjerama koje preduzima za
zadtitu izvedenih radova i o nastavljanju radova po prestanku smetnji zbog kojih je
izvodenje radova obustavljeno;

- da odgovara za eventualno pri¢injenu tetu nastalu njegovom krivicom i grubom
nepaznjom; .

- da pri izvodenju radova Cuva od oste¢enja nepokretne i pokretne stvari u vlasnistvu
Narugioca i/ili tre¢ih lica, te da odgovara za eventualno pricinjenu Stetu Naruciocu ifili
treéim licima, nastalu njegovom krivicom i grubom nepaZnjom, Uz izuzetak
konsekventnih &teta i gubitaka nastalih aktivnostima treéih lica;

- da obezbjedi elektrinu energiju i tehnigku vodu za potrebe izvodenja radova;

- da samostalno i o svom tro$ku organizuje obezbjedenje gradilista;

- da u vezi sa izvodenjem radova obezbijedi uredno i propisno vodenje gradevinske
knjige i gradevinskog dnevnika;

- da za potrebe urednog i blagovremenog izvodenja radova koji su predmet ovog
Ugovora, obezbijedi i angazuje dovoljan broj radnika, te da na gradilite dopremi
potrebnu mehanizaciju i opremu za zavrdetak radova;

- da obezbijedi prevoz, smjestaj i hranu za svoje radnike, kao i da izvr§i potrebne
medicinske preglede radnika i obuku za bezbjedan rad;

- da primijeni mjere zastite od poZara i zatite na radu u skladu sa zakonskim
propisima, kako ne bi doslo do povrede, tj. nesrece na radu, a u sludaju da do istih
dode, odgovoran je po svim osnovama

- da se tokom izvodenja radova pridrzava vaze¢ih mjera zastite Zivotne sredine;



- da sav ugradeni materijal i oprema odgovara opisu, bitnim karakteristikama i obimu
definisanim Tenderskom dokumentacijom;

- da prilikom realizacije ugovora dostavi Naruciocu tehniéku dokumentaciju o izvrienim
ispitivanjima materijala i opreme, kojom se dokazuju opisi i bitne karakteristike
materijala i opreme u skladu sa revidovanim Glavnim projektom. Sve troskove
ispitivanja materijala i opreme snosi Izvodag.

- da sa ovladéenim predstavnikom Narucioca izvrsi primopredaju.

Clan 12
Narudilac se obavezuje:

- da imenuje Stru&ni tim na ¢elu sa MenadZerom projekta;

- da obezbijedi Struéni nadzor nad izvodenjem radova u skladu sa crnogorskim
zakonima,;

- daimenuje oviadéene predstavnike koji Ce sprovesti proceduru uvodenja u posao radi
izvodenja radova, koji se izvode na lokaciji Narucioca;

- daimenuje Komisiju za primopredaju:

- da obezbijedi lzvodagu pravo pristupa mjestu izvodenja radova;

- da uredno vréi placanja prema lzvoda&u, prema naginu i uslovima kako je to utvrdeno
Ugovorom.

V GARANTNI ROK | KVALITET

Clan 13
Garantni rok: 2 (dvije) godine od dana primopredaje izvedenih radova. Izvoda¢ garantuje za
kvalitet izvedenih radova koji su predmet ovog ugovora. Izvodad je duzan da o svom troSku
otkloni sve nedostatke, koji se pokazu u toku garantnog roka, u roku od 10 dana od dana
dostavljanja zahtjeva za otklanjanje nedostataka, od strane Narugioca. Garantni rok po€inje
da teée od dana primopredaje objekta.

lzvodad nije duzan da otkloni nedostatke koji su nastali kao posledica nemara, nepaznje,
nestrudnog rukovanja i upotrebe, odnosno nenamjenskog koriséenja opreme od strane
Narudioca ili trecih lica.

VI STRUCNI NADZOR
Clan 14
Obaveza Narudioca je da obezbijedi Struéni nadzor nad izvodenjem radova.

Struéni nadzor nad izvodenjem ugovorenih radova Narutilac e vriti na nacin definisan
Zakonom o izgradnji objekata ("SluZbeni list Crne Gore", br. 019/25) i Pravilnikom o nacinu
obavljanja strugnog nadzora slozenog inZenjerskog objekta za proizvodnju, prenos i
distribuciju elektrigne i toplotne energije ("Sluzbeni list CG", br. 64/17, 44/18 i 63/18) o Cemu
¢e pismeno obavijestiti 1zvodaca, a danom uvodenja u posao pisanim putem ce Izvodadu
saopétiti imena ovladcenih lica koja ce vrsiti struéni nadzor nad izvr§enjem pojedinih faza
ugovorenih radova (u daljem tekstu: Struéni nadzor).

Ako u toku izvodenja Radova dode do promjene Strucnog nadzora, Narugilac ¢e o tome
pisanim putem i bez odlaganja obavijestiti Izvodaca.
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Clan 15

Struéni nadzor ovladéen je da se stara i kontroliSe da li lzvodag izvodi radove prema
revidovanom Glavnom projektu i gradevinskoj dozvoli, da vrSi provjeru kvaliteta izvodenja
radova, primjenu propisa, standarda, tehni¢kih normativa, kontrolu kvaliteta materijala i
opreme koji se ugraduju, da daje tehni¢ka tumagenja eventualno nejasnih detalja u projekiu
potrebnih za izvodenje radova u skladu sa odredbama Ugovora, da kontroliSe dinamiku
napredovanja radova i ugovorenog roka zavrSetka radova, kao i da vr3i i druge poslove Kkoji
proizilaze iz vaZecih propisa i spadaju u nadleZnost i funkciju struénog nadzora u skladu sa
vaZeéim Zakonom o izgradnji objekata.

Strugni nadzor nema pravo da oslobodi Izvodaca od bilo koje njegove duZnosti ili obaveze iz
ugovora ukoliko za to ne dobije pisano oviascenje od Naruéioca.

Postojanje Struénog nadzora i njegovi eventualni propusti u vréenju struénog nadzora ne
oslobadaju lzvoda&a od njegove obaveze i odgovornosti za kvalitetno i pravilno izvodenje
radova.

Clan 16
Strugni nadzor ima pravo da naredi lzvodagu da otkloni sve uotene nedostatke koji su
posljedica nekvalitetno izvedenih radova, kao i da zabrani ugradivanje nekvalitetnog
materijala i opreme.

Ukoliko lzvoda&, i pored upozorenja i zahtjeva Stru€nog nadzora, ne otkloni uo&ene
nedostatke i nastavi sa nekvalitetnim izvodenjem radova, Struéni nadzor ¢e radove obustaviti
i 0 tom obavjestiti Narugioca i nadleznu inspekciju i te okolnosti unijeti u gradevinski dnevnik.
Sa izvodenjem Radova moZe se ponovo nastaviti tek kada lzvodad preduzme i sprovede
odgovarajuce radnje i mjere kojima se prema nalazu nadlezne inspekcije i Struénog nadzora
obezbjeduje kvalitetno izvodenje radova.

Ukoliko se izmedu Struénog nadzora i lzvodada pojave nesaglasnosti u pogledu kvaliteta
radova, materijala i opreme koji se ugraduju, isti se daju na ispitivanje.TroSkove ovog
ispitivanja placa lzvodag, koji ima pravo da traZi njihovu nadoknadu od Narucioca, ako ovaj
nije bio u pravu.

Ukoliko rezultati ispitivanja pokazu da kvalitet ugradenog materijala i opreme ili kvalitet
izvedenih radova, ne odgovaraju zahtijevanim uslovima, Struéni nadzor je duzan da izda
nalog lzvr&iocu da nekvalitetni materijal ili opremu zamijeni kvalitetnim i da radove dovede U
ispravno stanje, a sve o troSku lzvodaca.

Ako Izvodag i pored upozorenja i zahtjeva struénog nadzora ne otkloni uogene nedostatke,
odnosno ukoliko nastavi nekvalitetno izvodenje radova, Struéni nadzor ée radove obustaviti i
o tom obavjestiti Narugioca i nadleZnu inspekciju i te okolnosti unijeti u gradevinski dnevnik.
Materijal i oprema za koje se utvrdi da ne odgovaraju zahtijevanim tehnickim propisima ili
standardima, lzvoda& mora o svom trodku da ukloni sa gradili§ta u primjerenom roku koji mu
odredi Struéni nadzor.
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Vil ZASTITA NA RADU | ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Clan 17
lzvodad je odgovoran za bezbjednost mjesta rada i duZan je da obezbijedi, o svom trosku,
primjenu mjera zastite na radu propisanih Zakonom o zaétiti i zdravlju na radu Crne Gore,
kako ne bi doslo do povrede, odnosno nesrece na poslu, a u slu€aju da dode do povrede,
odgovoran je lzvodac po svim osnovama.

Clan 18
izvodad je duzan da preduzima sve mjere za zaétitu Zivotne sredine, da upravlja otpadom
koji nastane pri izvodenju radova.

Ukoliko dode do naru$avanja Zivotne sredine, Izvodac je duZan da bez odlaganja obavijestiti
Narugioca, koji je duZan da preduzme aktivnosti na saniranju nastale Stete i naruSenu
Zivotnu sredinu dovede u stanje koje je predhodilo nastaloj Steti.

U slugajevima iz prethodnog stava ovog &lana, lzvodaé je duZan da NaruCiocu isplati
nov&anu nakadu na ime otklanjanja Stete i svih posljedica naru$avanja Zivotne sredine.

lzvodaé je duZan da Narudiocu isplati novéanu naknadu na ime oklanjanja Stete i svih
posliedica naruSavanja zivotne sredine i u sluajevima kada narusavanje Zivotne sredine
usljed izvodenja radova Narugilac sam utvrdi, bilo u toku trajanja ugovornog roka ili nakon
isteka istog, ukljudujuci i garantni rok za kvalitet izvedenih radova koji uti€u na sigurnost i
stabilnost objekta.

Vil OSIGURANJE

Clan 19
lzvodaé je duzan da na gradili$tu preduzme mjere radi obezbjedjenja sigurnosti izvedenih
radova i ugradene opreme, susjednih objekata, radova i opreme, instalacija, radnika,
saobradaja, okoline i imovine i neposredno je odgovoran i duZan da nadoknadi sve Stete koje
izvrSenjem ugovorenih radova prigini tre¢im licima i imovini, kao i one koje eventualno budu
namirene od Naruéioca.

Narugilac neée biti odgovoran za bilo koje odstete ili kompenzacije koje se imaju isplatiti za
bilo kakve povrede osiguranih lica. Izvodaé je obavezan Naruciocu nadoknaditi sve Stete
koje trec¢a lica eventualno ostvare od Narucioca po prethodno navedenim osnovama.

Sva lica angaZovana na gradili$tu za izvodenje radova iz ovog Ugovora moraju biti osigurana
od lzvodada, o njegovom trodku, za sve povrede na radu ili nesre¢e na poslu. Ovim
osiguranjem moraju biti obuhvacéena sva lica u sluzbi Izvodaca i Narucioca.

Clan 20
lzvodad mora imati zaklju8en ugovor o osiguranju za $tetu od odgovarajuceg profesionalnog
rizika, na iznos od najmanje 100.000,00 €, koji je procijenjen imajuéi u vidu kompleksnost,
specifiénost i vaZnost predmeta javne nabavke i koji je u skladu sa Uredbom o minimalnoj
sumi osiguranja od profesionalne odgovornosti u oblasti izgradnje objekata (“Sllist Crne
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Gore” br. 68/17). Ovo osiguranje mora da pokrije rizik odgovornosti za Stetu na nepokretnim i
pokretnim stvarima u vlasni$tvu Narugioca i/ili tre¢ih licima.
IX PRIMOPREDAJA

Clan 21
Za potrebe primopredaje radova koji su predmet ovog Ugovora Narucilac imenuje Komisiju
za primopredaju.

lzvodaé je duZan da u roku od 15 (petnaest) dana po obavijenoj primopredaji izvedenih
radova povuée sa gradili§ta svoje radnike, ukloni sav preostali materijal, opremu, sredstva za
rad i privremene objekte koje je koristio u toku rada, olisti gradiliste od otpadaka koje je
napravio i uredi, odisti i u bezbjednom stanju ostavi gradilidte i njegovu okolinu.

U sludaju da lzvoda& ne postupi na naéin i u roku iz stava 1 ovog &lana, Narucilac ¢e
preduzeti sve gore navedene radnje o tro$ku lzvodaca.

Clan 22
Pisano obavjeitenje da su radovi zavreni Izvoda¢ podnosi Naruciocu preko Struénog
nadzora.

Ugovorne strane su u obavezi da Komisiji za pregled i primopredaju izvedenih radova koju
obrazuje Naruéilac, prije podetka njenog rada, stave na raspolaganje svu dokumentaciju u
vezi sa izvodenjem radova.

Clan 23
lzvodaé je duZan da postupi po primjedbama komisije za pregled i primopredaju izvedenih
radova i to u roku od 5 (pet) dana, radunajuéi od dana dobijanja pisanih primjedbi.

Clan 24
Po obavljenom pregledu i primopredaji izvedenih radova i otklanjanju utvrdenih nedostataka
Ugovorne strane ée potpisati Zapisnik o primopredaji izvedenih radova.

Po obavljenom pregledu i primopredaji izvedenih radova i otklanjanju utvrdenih nedostataka,
ugovorne strane ée preko svojin ovladéenih predstavnika u roku od 30 dana izvriti konacni
obraéun izvedenih radova.

X GARANCUE

Clan 25
Izvoda& se obavezuje da Narugiocu prije zaklju&ivanja ovog Ugovora preda bezuslovnu i na
prvi poziv plativu Garanciju za dobro izvrSenje ugovora na iznos od 162.745,83 €
(jednastorinadezdesetdvijehiljadesedamstotinadetrdesetpeteura osamdesettri centa), &to &ini
10% ukupne vrijednosti Ugovora, kojom garantuje potpuno izvrenje ugovornih obaveza, sa
rokom vaZnosti 30 (trideset) dana duzim od ugovorenog roka za izvodenje radova.

Izvodad se obavezuje da se postara o tome da Garancija za dobro izvrSenje ugovora bude
vaZeéa i primjenljiva sve dok Izvodaé ne izvede i zavrsi-ugovorene radove.

Clan 26

9|33



lzvodad se obavezuje da 24 (dvadesetdetiri) sata prije isticanja roka vaznosti Garancije za
dobro izvrdenje ugovora preda Narugiocu bezuslovnu i na prvi poziv plativu Garanciju za
otklanjanje  nedostataka u  garantnom roku na iznos od 162.74583 €
(jednastorinaéezdesetdvijehiljadesedamstotinac“:etrdesetpeteura osamdesettri centa), Sto Cini
10% ukupne vrijednosti Ugovora, kojom garantuje potpuno izvrsenje ugovornin obaveza za
vrijeme trajanja ugovorenog garantnog roka za izvedene radove, sa rokom vaZnosti 2 godine
od dana primopredaje radova koji su predmet ovog Ugovora.

Clan 27
Narugilac se obavezuje da neposredno nakon ispunjenja obaveza, na nadin i pod uslovima iz
ovog Ugovora, vrati lzvodacu garancije.

Xl RASKID UGOVORA

Clan 28
Ugovor se moze raskinuti sporazumno ili jednostrano.
Ako strane Ugovora sporazumno raskidaju ugovor, sporazumom o raskidu ugovora utvrduju
se medusobna prava i obaveze koje proistiu iz raskida ugovora i koja su dospjela na dan
zakljugenja predmetnog sporazuma o raskidu.
U sluéaju jednostranog raskida Ugovor ce se raskinuti pisanom obavjestenjem sa otkaznim
rokom od 15 (petnaest) dana koje se dostavlja drugoj ugovornoj strani. Raskid Ugovora
stupa na snagu 15-tog dana od dana prijema obavjedtenja od strane druge ugovorne strane.
U obavjestenju mora biti naznageno po kom osnovu se ovaj Ugovor raskida.
Naruéilac je duzan da raskine Ugovor o javnoj nabavci u sludaju nastupanja okolnosti ili
razloga utvrdenim &lanom 150 Zakona o javnim nabavkma (“Sllist CG”, br. 74/19, 3/23 i
11/23).

Narugilac ima pravo da jednostrano raskine ugovor u suléaju da: :

- |zvoda& ne bude izvravao svoje obaveze u rokovima i na nacin predvidenim
Ugovorom;

- napusti radove ili na neki drugi nagin j
izvr&avanjem svojin ugovornih obaveza;

- i pored upozorenja i zahtjeva Stru¢nog nadzora, ne otkloni uoéene nedostatke i
nastavi sa nekvalitetnim izvodenjem radova;

- ne dostavi Garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku, U ugovorenom
roku;

- ne dostavi ugovorenu polisu osiguranja od profesionalne odgovornosti u ugovorenom
roku;

- ne produZi rok vaZzenja Garancije za dobro izvrenje ugovora u skladu sa definisanom
klauzulom za slu&aj produZenja ove garancije.

asno ispolji svoju namjeru da ne nastavi sa

lzvoda& ima pravo da jednostrano raskine ovaj Ugovor ako Narugilac ne izvrsi placanje
lzvodatu u roku i na nadin predviden ovim Ugovorom.

Nakon raskida Ugovora, Narugilac ima pravo da sam zavrsi usluge koje su predmet
nabavke.

Ukoliko dode do raskida ugovora i prekida radova, Narugilac i lzvodal ée se obavezati da
preduzmu potrebne mijere da se izvedeni radovi zastite od propadanja. Tro$kove zastite
radova snosi strana ugovora &jom krivicom je do3lo do raskida ugovora odnosno do prekida
radova.
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lzvodaé je potom obavezan da napusti gradiliSte i da preda Struénom nadzoru, cjelokupnu
dokumentaciju Izvodada koju je izradio ili koja je bila izradena za njega.

Narugilac potom obavjeStava lzvodada da ¢e njegova oprema i privremeni radovi biti
odloZeni na ili u blizini gradilidta. Izvodaé¢ je duZan da odmah organizuje njihovo uklanjanje
na svoj rizik i o svom trosku.

Nakon 3to obavjestenje od strane Narugioca o raskidu Ugovora stupi na snagu, Narucilac
ima pravo da:

- obavjesti IzvrSioca o njegovim postojeéim potraZivanjima,

- obustavi dalja plaéanja u korist Izvodata sve dok se ne utvrde iznosi troSkova
izvodenja, zavrSetka i otklanjanja svih nedostataka, odStete u slucaju
kadnjenja (ako ih je bilo), te svih drugih troSkova kojima je Narulilac bio
izloZen, ifili

- primi/odbije od iznosa faktura ili drugih sredstava obezbjedenja nadoknadu od
lzvodaca za sve gubitke i Stetu koju je Narudilac pretrpio, kao i za sve dodatne
troskove za zavrSetak usluga, nakon uzimanja u obzir svih iznosa plativih
Izvodadu. Po pokriéu svin navedenih gubitaka, 3tete i dodatnih tro3kova,
Narudilac je duZan da eventualnu razliku isplati Izvr8iocu.

Xl UGOVORNA KAZNA

Clan 28
Ako lzvodad& svojom krivicom kasni sa izvodenjem radova odnosu na rok izvrSenja ovog
Ugovora, duZan je da plati Narugiocu ugovornu kaznu (penale) za svaki dan kaSnjenja po
stopi od 2 %e (promila) vrijednosti cvog Ugovora sa uradunatim PDV-om, s tim Sto iznos
ovako odredene ugovorne kazne (penala) ne mozZe prec¢i 10 % ukupne vrijednosti Ugovora
sa ura¢unatim PDV-om.

Prilikom obraduna ugovorne kazne lzvodaé nema prava da se poziva na eventualna
kadnjenja Narugioca ili Struénog nadzora osim u slucaju opravdanog kasnjenja. Opravdanim
kasnjenjima smatraée se iskljuivo ona kadnjenja koja su odobrena u vidu produZetka roka
za izvr8enje Ugovora u skladu sa ovim Ugovorom. Ova odsteta ne oslobada lzvodaga od
obaveze da zavrsi sve radove, niti od bilo koje druge obaveze ili odgovornosti po Ugovoru.

Ugovorne strane ovim Ugovorom iskljuuju primjenu pravnog pravila po kojem je Narucilac
duZan saopétiti Izvodadu da zbog kadnjenja zadrZzava pravo na ugovornu kaznu (penale), te
se smatra da je samim zapadanjem u ka$njenje Izvoda¢ duZan platiti ugovorenu kaznu
(penale) bez opomene Naruioca, a Narugilac oviad¢en da iste naplati - odbije na teret
Izvodadevih potraZivanja za izvedene radove koji su predmet Ugovora ili od Garancije za
dobro izvr§enje ugovora dostavijene od strane lzvodada, s tim Sto Narudilac o izvrSenoj
naplati — odbijanju je duZan da bez odlaganja obavijesti Izvodaca.

Pladanje ugovorne kazne (penala) ne oslobada Izvodaga obaveze da u cjelosti zavrsi i preda
na upotrebu radove koji su predmet Ugovora, niti ograniCava Naruéioca da zbog ka$njenja,
sve ili dio neizvedenih radova, bez posebne saglasnosti Izvodaca, oduzme lzvodalu a sve o
trosku lzvodada.

Ukoliko Narugiocu nastane $teta ifili gubitak zbog prekoraéenja ugovorenog roka izvodenja
radova u iznosu veéem od ugovorne i obragunate kazne (penala), tada je lzvoda¢ duzan da
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plati Naru€iocu pored ugovorne kazne (penala) i iznos naknade Stete i/ili gubitaka koji prelazi
visinu ugovorne kazne (penala).

Izvodag se obavezuje da nadoknadi Naruciocu svu Stetu i/ili gubitke koje Narucilac pretrpi
izvodenjem radova u vezi sa Ugovorom kao i uslied kr8enja ugovornih obaveza od strane
Izvodaca.

Iznosi koje Narucilac naplati aktiviranjem sredstava obezbjedjenja Ugovora i polisa
osiguranja uraéunavaju se u ukupan iznos Stete.

Ukupna odgovornost lzvodada prema Naruiocu u vezi s ovim Ugovorom ne moze predi
100% od ukupne vrijednosti Ugovora sa uracunatim PDV-om.

Xlll OSTALE ODREDBE
Clan 30
Narucilac i lzvodac su saglasni da sastavni dio ovog ugovora &ine:
- tenderska dokumentacija br. 79/25 od 03.06.2025. godineg;
- tehniCka dokumentacija sa svim grafickim, racunskim i tekstualnim prilozima potrebnim
za izvodenje radova;
- ponuda lzvodaca, broj: 134416 od 29.09.2024.godine;
- garancija za dobro izvr§enje ugovora,
- polisa osiguranja od profesionalne odgovornosti.

Clan 31
Za sve &to nije definisano ovim ugovorom primjenjivaée se odredbe vazeteg Zakona o
obligacionim odnosima.

Clan 32
Ugovor o javnoj nabavci koji je zaklju€en uz krSenje antikorupcijskog pravila nistav je, u
skladu sa Zakonom o javnim nabavkama.

Clan 33
Ugovorne strane su saglasne da sve sporove koji eventualno nastanu iz odnosa zasnovanih
ovim ugovorom prvenstveno rjeSavaju sporazumno. Pri tom se, po potrebi, mogu Kkoristiti
usluge pojedinih struénih lica ili tijela koja ugovorne strane sporazumno odrede i prihvate.

Ugovorne strane prihvataju da sporazumno rije$avanje eventualnih sporova neée uticati na
rokove izvodenja i kvalitet ugovorenih radova.

U slu€aju nemoguénosti takvog rje$enja, ugovorne strane prihvataju da eventualne sporove
rijeSava iskljucivo Privredni sud Crne Gore, odnosno da iskljucuju moguénost rijeSavanja bilo
kakvih sporova pred arbitraZnim ili sudskim instancama koji sjedidte imaju izvan granica Crne
Gore.

Clan 34
Ugovorene strane su procitale tekst ugovora i isti kao izraz svoje slobodno izrazene volje
svojerucno potpisuju. '
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Ugovor je saginjen u 4 (Zetiri) istovjetna primjerka od kojih se, nakon potpisivanja, 2 (dva)
primjerka dostavljaju lzvodaéu, a 2 (dva) Naruciocu.

Clan 35
Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja.

1ZVODAC NARUCILAC

Zajedniéka ponuda TIM COMPANY DOO i Intermost Elektroprivreda Crne Gore AD Niks$i¢
d.o.o. Podgorica
u ime Konzorcijuma za potpisivanje Ugovora
zaduzen je:
TIM COMPANY DOO Pljevija

-

WOEN E;lzvréni direktor

| = COMP A Miroslav Dujovié
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